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Wenn Monsieur Anatole die gewitzte Detektivin Phryne Fisher in
sein Restaurant einladt, ist von vornherein klar, dass er ihr nicht
nur seine kostliche Zwiebelsuppe vorsetzen will, sondern auch ei-
nen Fall fiir sie hat: Seine Verlobte ist verschwunden, und Phryne
soll herausfinden, wer sie entfiihrt hat.

Phrynes Cleverness ist gefragt. Alle Spuren fithren nach Paris -
und Phryne zuriick in ihre eigene Vergangenheit zwischen Spani-
scher Grippe, Rive Gauche und grofien Gefiihlen ....

Glamourds, klug und unabhéngig, eine moderne Frau und eine
gewitzte Detektivin — das ist Miss Phryne Fisher. Die wohlhabende
englische Aristokratin ldsst sich in den wilden 1920er Jahren in Mel-
bourne nieder, wo sie ihr Single-Dasein in vollen Ziigen geniefst —
und nebenbei einen Mordfall nach dem anderen 16st. Nicht immer
zur Freude der ortlichen Polizei.

Die iiberaus erfolgreiche Reihe um die lebenslustige Amateurde-
tektivin Phryne Fisher wurde fiir das australische Fernsehen in
mehreren Staffeln verfilmt: Miss Fishers kuriose Mordfiille wurde welt-
weit ausgestrahlt, in Deutschland iiber Netflix und ARD ONE.

Kerry Greenwood, geboren 1954 in Maribyrnong City, Australien,
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helferin. Aus Leidenschaft fiir Literatur begann sie zu schreiben. Sie
verfasst historische, Fantasy- und Kriminalromane und wurde mehr-
fach ausgezeichnet, u.a. 2003 mit dem Ned Kelly Award fiir ihre
Kriminalromane. Kerry Greenwood lebt in Melbourne.
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Paris ist ein Fest fiirs Leben

Ernest Hemingway
Paris — Ein Fest fiirs Leben



Unsere iiberaus aktive Lebensweise
liisst uns nicht die Mufle, uns ausreichend
um unser Leibeswohl zu kiimmern.

Auguste Escoffier
Ma Cuisine

In den Schaufenstern der Fitzroy Street spiegelte sich die
Sonne, und der sandige Wind brannte in den Augen. Es
war kalt und sonnig zugleich, eine durch und durch un-
erquickliche Kombination, wie man sie sonst nur in den
weniger mondadnen Wintersportorten antrifft.

Blinzelnd wischte sich die Ehrenwerte Phryne Fisher
die Tranen aus den Augen. Warum blofs hatte sie keine
Sonnenbrille dabei? Sie schlang den Zobel enger um ih-
ren schlanken Korper. Mit dem Pelzmantel, der Pelzmiit-
ze und den russischen Lederstiefeln sah sie aus wie ein
etwas zu klein geratenes Mitglied der Zarengarde, das
kurz davor stand, die Beherrschung zu verlieren und ei-
nem Leibeigenen die Knute {iberzuziehen.

Wahrend sie, durchgefroren und halb blind, still vor sich
hin wiitete, dass sie sich fiir den Versuch, das Hausnum-
mernsystem in St Kilda zu ergriinden, definitiv den fal-
schen Tag oder womdglich sogar den falschen Planeten



ausgesucht hatte, entdeckte sie das Café Anatole doch
noch, und zwar im selben Augenblick, als ein gutgeklei-
deter Mann es im hohen Bogen verlie8 — durchs geschlos-
sene Fenster.

Phryne machte ihm hoflich Platz, um seiner Landung
nicht im Wege zu stehen. Dumpf schlug er auf dem Biir-
gersteigaufundblieb reglosliegen. Wahrend Phrynenoch
kurz mit sich rang, ob sie, wie es die moralische Pflicht
verlangte, einem Mitmenschen beistehen sollte, der durch
eine Scheibe geflogen war — ohne Riicksicht auf Verluste,
beziehungsweise auf Blutflecke an ihrem wunderscho-
nen, siindhaft teuren Zobel —, wilzte sich der Mann auf
die andere Seite, rappelte sich unter einigem Stohnen auf
und stolperte davon. Womit sich ihr Problem von selbst
gelost hatte.

Moglicherweise war das Café Anatole doch um eini-
ges interessanter als sein Ruf. Glasscherben mit den Res-
ten der goldenen Beschriftung knirschten unter ihren Block-
abséatzen, als sie die Tiir aufdriickte und eintrat.

Der Brief war am Vortag gekommen, eine Einladung
zu einem besonderen Lunch in tadellosem, gestelztem
Franzdsisch, geschrieben von Anatole Bertrand personlich.
Phryne hatte von seinen Kochkiinsten gehort und war,
weil sie es von ihrem Haus an der Esplanade nicht weit
hatte, zu Fuf$ heriibergewandert.

Wie hatte sie diesen Entschluss noch vor wenigen Se-
kunden bereut! Doch nun? Betorte ihr ein himmlisches
Aroma die Sinne, fiir das sie gern auch doppelt so weit
gelaufen wére — und iiber Schlimmeres als Scherben.

Der Dulft versetzte sie geradewegs aus dem Melbourne
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des Jahres 1928 in das Paris von 1918 zuriick. Zwiebel-
suppe. Echte franzosische Zwiebelsuppe mit Cognac und
einer Scheibe Baguette mit geschmolzenem Gruyere dar-
auf. Phryne schenkte dem schlanken, attraktiven Mann
mit der Schiirze, der auf sie zugetanzelt kam, um sie zu
begriifien, ein derart gliickseliges Lacheln, dass er regel-
recht zurtickprallte.

»Miss Fisher, stellte sie sich vor.

»Esist uns eine Ehre, Mam’selle«, antwortete der Kell-
ner, wahrend er der kleinen Frau mit dem schwarzen Pa-
genkopf, dem blassen Teint, den leuchtend griinen Au-
gen und dem hinreiffenden Lacheln Mantel und Miitze
abnahm. Unter der Last der Garderobe leicht in die Knie
gehend, hangte er die Sachen sorgfaltig hinter der Theke
auf und geleitete Phryne in den hinteren Teil des Bistros,
an einen Tisch, der fiir eine Person eingedeckt war.

»Der Patron wird gewiss untrdstlich sein, dass eine rei-
zende Dame wie Sie eine derart unschone Szene mit an-
sehen musste, fuhr der Kellner bedauernd fort. Phryne
winkte ab.

»Bringen Sie mir einen Pastis«, sagte sie. »Werden noch
andere Gaste erwartet?«

»Nein, Mam’selle. Sie sind die einzige.« Der Kellner gab
der jungen Frau hinter der Theke ein Zeichen. Draufien
waren bereits zwei Manner damit beschiftigt, eine Plane
vor das zerbrochene Fenster zu hangen. Aus der Kiiche
hallte lautes Gebriill, eine Stimme wie von einem brunf-
tigen Chefkoch. Phryne bedeutete dem Kellner mit einem
Kopfnicken, dass sie ihn nicht mehr benétigte. Er machte
sich grinsend von dannen.



Der Pastis liefd nicht lange auf sich warten. Phryne
nippte an ihrem Glas und liefs den Blick durch das Café
Anatole schweifen. Es sah so aus, als hatte ein Gourmet-
tornado ein Pariser Bistro bis ans andere Ende der Welt
gewirbelt und kurzerhand in St Kilda abgesetzt, als ihm
die Luft ausging. Alles war genau so, wie es sich gehorte:
die Zinktheke mit der kessen Bedienung dahinter, die Bar-
hocker fiir die Laufkundschaft, der Spiegel mit der Bat-
terie Flaschen davor, von Chartreuse bis Armagnac. Die
Tischchen mit den weilen Decken, die von einer Lage
Wachspapier geschiitzt wurden. Die schmiedeeisernen
Stiihle. Die Kiinstler, die Zeichnungen aufs Papier war-
fen und erregt iiber den Modernismus diskutierten. Die
biederen Biirger, die sich, leicht pikiert wegen des Kla-
mauks, wieder iiber ihren Lunch beugten, eine Mahlzeit,
der man mit dem gebiihrenden Ernst zusprach. Und alle
sprachen Franzosisch. Phryne kam sich vor wie damals
im Au chien qui fume in Montparnasse, mit den Mad-
chen in Hosen aus dem Quartier Latin plaudernd, Pastis
schliirfend und Gauloises qualmend.

Sie schnupperte. Jemand rauchte tatsachlich eine Gau-
loise. Und ihre soupe a l'oignon oder ein anderes von ei-
nem Meisterkoch zubereitetes Gericht wiirde sicher auch
nicht mehr lange auf sich warten lassen. Phryne lehnte
sich zuriick und genoss die Vorfreude.

Bevor sie sich auch nur in Ansétzen langweilen konnte,
brachte ihr der Kellner einen Teller quenelles vom Fasan
in delikater Briihe und schenkte ihr ein Glas fruchtigen
Weiiwein ein.

»Speist der Patron nicht mit mir?«, fragte sie erstaunt.
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»Er ist untrostlich, Mam'’selle. Ein Notfall in der Kiiche.
Er wird sich beim Kaffee zu Ihnen gesellen.«

Phryne zuckte mit den Achseln. Die quenelles, mit dem
Loffel abgestochene kleine Nocken, schmeckten vorziig-
lich. Der Hauptgang bestand aus einem poulet royale mit
Buschbohnen, dazu ebenfalls ein Glas Wein. Sie liefs sich
Zeit beim Essen. Jeder Bissen forderte die Geschmacks-
knospen mit immer neuen Aromen heraus. Estragon viel-
leicht — oder doch Petersilie?

Aus der Kiiche gellte ein Verzweiflungsschrei, gefolgt
von einem »Plus de creme !« Wahrscheinlich wollte die Sau-
ce nicht binden. Deshalb das Allheilmittel der franzgsi-
schen Kiiche: »Mehr Sahne!«

Zum kronenden Abschluss bekam Phryne ein winzi-
ges Vanillesoufflé, ein Glas Cognac, eine Tasse Kaffee und
M’sieur Anatole.

Er gehorte zur Sorte der hageren, sehnigen und barbei-
Bsigen Koche. Selbst in einem mit Regen vollgesogenen
Militairwintermantel hétte er wohl kaum mehr als sech-
zig Kilo auf die Waage gebracht. Die unnatiirlich schwarz
glanzenden Haare trug er nach hinten gekdmmt, weg von
der zerfurchten Stirn, der man die jahrelange Konzentra-
tion auf das Anriihren von sauce béchamel, royale, creme
oder supréme ansah. Seine hellgrauen Augen verrieten,
dass er zu oft in einen heiffen Backofen geschaut hatte,
und auch an seinen Handen waren die unzéhligen Zu-
bereitungen von roux, garnitures und hors d'ceuvres nicht
spurlos voriibergegangen.

Von Natur aus war Phryne eher den Kéchen der rund-
lichen, rotwangigen und leutseligen Art zugeneigt, aber



der hervorragende Lunch hatte sie der gesamten Mensch-
heit gegeniiber wohlwollend gestimmt, daran konnte auch
die Tatsache nichts @&ndern, dass ihr Gegentiber sie an ei-
nen zerrupften Geier erinnerte, dem gerade ein Rivale den
letzten Bissen Gnu unter dem Schnabel weggeschnappt
hatte. M’sieur Anatole begriifite sie mit einem Handkuss.

»Ich danke Ihnen fiir das kostliche Essenc, sagte sie.
»Die Nocken waren vortrefflich. Das Hithnchen wiirde
jeder Palastkiiche zur Ehre gereichen, und das Soufflé zer-
ging auf der Zunge.«

Phryne hielt nichts davon, mit Komplimenten zu knau-
sern. Das Geiergesicht hellte sich auf.

»Eine schone Dame erfreut man gernc, entgegnete er
und setzte im Befehlston hinzu: »Jean-Paul, noch einen
Cognac!«

Der Kellner, der die Ausbildung zum kecken franzosi-
schen Gargon offensichtlich mit Bravour absolviert hatte,
verzog missbilligend das Gesicht. Man sah ihm seine Mei-
nung an: Ein Koch, der noch das Abendessen vorzuberei-
ten hatte, sollte sich mittags lieber keinen Weinbrand hin-
ter die Binde giefSen. Er knallte ein zweites Glas und die
Flasche auf den Tisch und rauschte pikiert davon.

»Der Sohn meiner Schwester«, erklarte M’sieur Ana-
tole. Phryne nickte. Ein franzdsisches Bistro war fiir ge-
wohnlich ein Familienbetrieb. Sie mochte nicht fragen,
welche Fiigungen des Schicksals einen waschechten Be-
wohner von Paris, diesem Zentrum der Kultur und Zivi-
lisiertheit, bis an den Rand des australischen Kontinents
verschlagen hatten. Erst einmal musste sie herausfinden,
welchem Umstand sie die Einladung zum Lunch verdankte.



»Wir haben einen gemeinsamen Bekannten, Mam’sel-
le«, sagte der Patron. »M’sieur le Comte d’Aguillon«.

»Ach.«Der Graf von Aguillon war ein ebenso hochbe-
tagtes wie hochangesehenes Mitglied der Alliance fran-
caise. Phryne hatte ihn im Zuge ihrer Nachforschungen
iiber den Verbleib des vermissten Katzchens des spani-
schen Botschaftersohns kennengelernt und ein angereg-
tes Plauderstiindchen zu irgendeinem kiinstlerischen The-
ma mit ihm verbracht.

»Als ich ihm mein Problem anvertraut habe, hat er mir
geraten, in dieser delikaten Angelegenheit ...«

»... weibliche Hilfe in Anspruch zu nehmen?«, fragte
Phryne.

»Genau.«

Die ersten Lunch-Gaste erhoben sich von den Tischen.
Jean-Paul begleitete sie zur Tiir. Der Patron beugte sich
vor. Phryne konnte ihn kaum verstehen, so leise sprach
er. Aufierdem war ihr Franzosisch etwas eingerostet.

»Ich bin nach dem Krieg ins Land gekommen. Es wa-
ren damals schwere Zeiten fiir einen Koch, aber wir ha-
ben uns der Herausforderung gestellt. Es gab nichts zum
Kochen!Keine Zutaten! Der grofie Escoffier soll wahrend
des Krieges tote Elefanten und sogar Seeléwen aus dem
Zoo gekocht haben. Was hatte ich nicht alles fiir ein See-
lowen-Entrecote gegeben! Nach dem Krieg war mein Pa-
ris eine graue, traurige Stadt, in der Provinz war alles ver-
wiistet. Und mein einziger Sohn ist im Feld geblieben.
Deshalb bin ich nach Melbourne ausgewandert, so weit
weg wie nur moglich. Sicher, Australien ist ein Land der
Barbaren, aber auf eine seltsame Weise auch ein Land der



Unschuld. Nach und nach folgte mir der Rest meiner Fa-
milie. Meine Schwester Berthe, ihre Sohne und meine Cou-
sins Louis und Henri.«

M'’sieur Anatole leerte sein Cognacglas in einem Zug
und goss sich nach.

Phryne gab eine aufmunternde Bemerkung von sich.
Den Koch umgab eine derart dichte Wolke aus Gewiirz-
und Krauterdiiften, dass sie befiirchtete, niesen zu miissen.

»Alles lief bestens. Mein kleines Café ist nicht nur bei
Franzosen beliebt, sondern auch bei Australiern, die die
feine Kiiche schétzen. Es geht uns gut. Meine Cousins ha-
ben Australierinnen geheiratet — sehr fleifig diese aus-
tralischen Frauen! Die Frau meines Cousins Henri steht
hinter der Theke. Fesch, eh?«

»Sehr fesch.« Phryne fragte sich, wohin seine Erzah-
lungen wohl fithren wiirden. Bestand vielleicht ein Zu-
sammenhang mit dem Herrn, dessen jahen Abgang durch
das Fenster sie mitbekommen hatte? Die dunkelhaarige
junge Frau hinter der Theke fing Phrynes Blick auf, zwin-
kerte ihr zu und riickte ihre beachtliche Oberweite zu-
recht. Der Patron seufzte.

»Was fiir ein Busen! Meine Cousins konnen sich gliick-
lich schatzen.«

»M’sieur Anatole«, sagte Phryne sanft und legte ihm
die Hand auf den Arm. »Um was fiir eine delikate Ange-
legenheit handelt es sich? Sie diirfen mir vertrauen.«

»Esbegann vor drei Monaten, sagte der Koch, dessen
Miene immer mehr der eines mutlosen Geiers glich. So-
gar sein Schnurrbart hing kraftlos herunter. »Drei Man-
ner. Sie verlangten Geld von mir, anderenfalls wiirde es
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in meinem Lokal zu unschénen Zwischenfallen kommen.
Eine typische Drohung der Unterwelt, nicht wahr? Aber
wir sind hier nicht in Paris. Emp0rt habe ich sie vor die
Tiir gesetzt.«

»Und dann?« Phryne wollte endlich zur Sache kommen.
»Kam es zu Zwischenfallen?«

»Ja. Es wurde eine Miilltonne in Brand gesteckt. Jean-
Paul hat das Feuer entdeckt und geldscht, bevor es sich
ausbreiten konnte. Als Néachstes kam ein Backstein durchs
Fenster geflogen. Und dann —jetzt machte ich mir ernst-
haft Sorgen — wurde ein ganzer Wiirfel Butter mit Ter-
pentin vergiftet. In meiner eigenen Kiiche! Jemand muss
sich hereingeschlichen haben, als die Tiir offen stand. Ich
habe den Familienrat einberufen. Nach Geschiftsschluss
haben wir uns hier zusammengesetzt — Jean-Paul und
Jean-Jacques, die Sohne meiner Schwester, meine Schwes-
ter Berthe, meine Cousins und ihre Frauen. Was sollten
wir machen? Die Forderung der Verbrecher war nicht hoch,
wir hétten uns leicht von weiteren Sabotageakten freikau-
fen konnen. Aber wir schickten sie in die Wiiste. Nach-
dem eine Woche alles ruhig geblieben war, sind sie heute
wiedergekommen, und wir haben sie ein zweites Mal zu-
riickgewiesen. «

»Recht nachdriicklich?«, fragte Phryne. »Durchs Fens-
ter?«

»Ja.« M'sieur Anatole kippte den néachsten Cognac. »Hen-
ri war wiitend, und er ist barenstark. Die Erpresser wer-
den sich rachen wollen.«

»Warum um alles in der Welt gehen Sie nicht zur Po-
lizei?«, wollte Phryne wissen.
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»Wir haben Angst, dass sie uns dann toten.«

»Aber wir sind hier in Australien«, sagte Phryne. »So
etwas gibt es bei uns nicht.«

Der Koch zuckte mit den Schultern. Jean-Paul stellte
ihm vielsagend eine Tasse Kaffee hin und nahm die Fla-
sche mit. Diesmal hatte sein Abgang eine Sechs auf der
Richterskala verdient gehabt.

»Wenn Sie ein paar schwere Jungs anheuern, die Ihr
Lokal rund um die Uhr bewachen, konnen Sie ihnen viel-
leicht die Stirn bieten«, sagte Phryne. » Aber ich verstehe
immer noch nicht, was ich damit zu tun habe. Schutzgeld-
erpresser lassen sich von den Waffen einer Frau nicht so
leicht beeindrucken, Patron.«

»Aber nein, Mam’selle, das ist nicht das Problem, das
ich Ihnen ans Herz legen wollte«, sagte M’sieur Anatole
bestiirzt. »Nein. Es geht um eine Dame.«

»Verstehe.«

»Nach dem Tod meiner Frau wollte ich nie mehr hei-
raten. Sie war eine Heilige, meine Marie. Aber mit den
Jahren wachst die Einsamkeit. Ich habe einen Freund hier
im Land, meinen allerersten australischen Freund. Einen
Mann von Geschmack und Vermdogen, wenngleich nicht
sehr kultiviert. Seine Tochter erschien mir als die perfek-
te Wahl. Ich habe meine Familie zu Rate gezogen. Sie hat-
ten Vorbehalte, die ich ausraumen konnte. Danach habe
ich meinen Freund gefragt. Er war einverstanden. Aber
dann ...«

»Haben Sie das Vorhaben auch mit Ihrer Auserwahl-
ten besprochen? Ich nehme doch an, dass sie ein miindi-
ger Mensch ist«, sagte Phryne.
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»Nein, dazu ist es nicht gekommen. Meine Familie
wollte es. Ihr Vater wollte es. Ich wollte es. Aber die jun-
ge Dame ...«

»Die junge Dame?«

»Ist verschwunden, sagte M’sieur Anatole und brach
in Tranen aus.

Mit allen verfiigbaren Informationen iiber Elizabeth Cham-
bersund deren Vater Hector Chambers, Unternehmer und
prominente Rennsportgrofie, ausgestattet, trat Phryne den
Heimweg an. Nach den beiden Gldasern Wein und dem
Cognac zur Mittagszeit hatte sie leichte Kopfschmerzen.
Und ein wenig verwirrt war sie auch.

Der arme M’sieur Anatole ging ihr nicht mehr aus dem
Sinn. Wie er unter dem verachtlichen Blick von Jean-Paul,
der ihn zuriick in die Kiiche bugsierte, damit er sich sam-
meln konnte, in seinen Schnurrbart geweint hatte. Es war
so traurig. Was mochte wohl die achtzehnjahrige Eliza-
beth Chambers davon gehalten haben, mit einem altlichen
Franzosen verheiratet zu werden, der sich die Haare farb-
te? Es ware nur allzu verstandlich, wenn sie bis ans ande-
re Ende des Kontinents geflohen wéare. Und was waren
das fiir Schutzgelderpresser, die es auf das Café Anatole
abgesehen hatten? Dazu konnte ihr vermutlich ihr alter
Freund Detective Inspector Jack Robinson etwas sagen,
aber bevor sie ihn mit dieser Frage behelligte, wollte sie
erst abwarten, ob sich M’sieur Anatole und Familie der
Verbrecher nicht vielleicht doch ohne die Hilfe der Poli-
zei erwehren konnten.

Anscheinend wurde Phrynes Riickkehr dringend erwar-



tet, denn als sie den Gartenweg heraufkam, riss ihr die
Haushalterin Mrs Butler schon aufgeregt die Tiir auf.

»Ach, Miss Phryne. Wie gut, dass Sie wieder da sind.
MrBert und Mr Cechaben einen Freund mitgebracht, der
Sie sprechen mochte. «

»Das hat mir gerade noch gefehlt«, murmelte Phryne
ungnddig. Sie legte Mantel und Miitze ab und begab sich
ins Wohnzimmer.

Vor dem Kamin, in dem ein munteres Feuer brannte,
traf sie ihre beiden treuen Helfer an, den gedrungenen,
dunklen Bert und den grofien, blonden Cec, ihres Zei-
chens Werftarbeiter und Taxibesitzer, sowie einen trau-
rigen Mann, der seinen Hut knetete. Er schien fest ent-
schlossen, die Krempe abzureifien.

»Wir haben ein Problem, sagte Bert.

»Stimmt«, sagte Cec.

»Dann wollen wir erst mal Platz nehmen. Wenn Mrs
Butler uns einen Tee gebracht hat, konnt ihr mir alles er-
zdhlen.« Phryne bemiihte sich um Contenance. Ihr taten
die Fiise weh, aber ohne ihre Vertraute Dot und einen
Schuhloffel konnte sie die Stiefel nicht ausziehen.

Bert driickte den traurigen Mann, der den Blick unver-
wandt auf seinen Hut geheftet hielt, in einen Sessel.

»Das ist unser alter Kriegskamerad Johnnie Bedlow.
Hat mit uns in der gottverfluchten Schlacht von Gallipoli
und bei Poziéres gekdmpft.« Bert musste einigermafSen
aufgewiihlt sein. Im Wohnzimmer einer Dame zu fluchen,
ohne sich dafiir zu entschuldigen, sah ihm sonst nicht
dhnlich. Ob es Cec ebenso erging, liefs sich, weil er die ge-
wohnte Unerschiitterlichkeit eines Standbilds aus Granit
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an den Tag legte, hochstens erahnen. Johnnie Bedlow mal-
tratierte noch immer seine arme Kopfbedeckung.

»Guten Tag, sagte Phryne. »Ich bin Phryne Fisher.«

Der Mann sah kurz hoch, murmelte etwas und senkte
den Blick gleich wieder.

»Fiinf Kameraden hatten wir«, begann Bert. » Alte Kum-
pel. Veteranen. Mit Cec und mir waren wir sieben. Wir tref-
fen uns einmal im Jahr um diese Zeit zum Quatschen und
Saufen.«

»Und?«, sagte Phryne. Warum war er blof so wiitend?

»Zwei von ihnen sind tot«, sagte Bert.

»Und 2«

»So wie sie gestorben sind, ist da was faul an der Sache.
Los, Johnnie. Erzahl’s der Dame.«

»Der Erste, den’s erwischt hat, war Maccie. Er ist da-
mals aufs Land rausgezogen, in so ein Siedlungsprojekt
fiir Kriegsheimkehrer. Hat oben am Murray River Oran-
gen angepflanzt. Lag tot in einem Bewdasserungsgraben.
Der Polizeiarzt sagt, er war betrunken. Aber wieso hatte
er dann blaue Flecken auf den Schulterblattern? Wieso,
ha? Auflerdem war Maccie kein grofler Sdufer.«

»Stimmt«, sagte Cec.

Johnnie Bedlow hatte sich regelrecht in Rage geredet,
er war puterrot angelaufen. Der Hut riss mittendurch.
Laut und abgehackt fuhr er fort.

»Und dann hat es Conger erwischt. Er soll von seinem
Lieferwagen erdriickt worden sein, als er ihn repariert
hat. Aber der Wagenheber war tipptopp in Ordnung. Mei-
nen Sie, den hétte mal einer auf Fingerabdriicke unter-
sucht? Meinen Sie, es hitte sich einer gewundert, dass
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